
 

 

    MASS INTENTIONS 

 
Saturday, February 5 
5:30pm                                                  Karen Padilla + 
Sunday, February 6 
8:00 a.m.                                    OLM Parishioners and Visitors 
10:00 a.m.                                                                       Dorene McIntyre 
12:00 p.m. (Spanish)                                              Por Nuestras Familias 
Monday, February 7                   
8:00 a.m.                                                                           Peggy Gibbons + 
Tuesday, February 8                        
8:00 a.m.                                                                 Amy Robinson  
Wednesday, February 9 
8:00 a.m.                                                                 Dorothy Blanchfield + 
Thursday, February 10 
8:00 a.m.                                                                                  Brad Marx + 
5:30 p.m.                                                                                Dorothy Long 
Friday, February 11 
8:00 a.m                                                                                  Tammy Skala                                      
7:00 p.m. (Spanish)          Por todos los niños que sufren de violencia                                                                                                    
Saturday, February 12 
8:00 a.m.                                                                   Fr. Bill Halvey 
5:30 p.m.                                                                              Bobbi Foster +  
Sunday, February 13 
8:00 a.m.       OLM Parishioners and Visitors       
10:00 a.m                                                                Jessica Floyd + 
12:00 a.m (Spanish)                                                Por nuestras familias   
 
 
                                            
Mass Intentions and Prayer List: If you would like to add  
someone to the prayer list or have a Mass offered for a specific  
intention, contact the parish office.  If you would like a Mass offered 
on a specific date, contact the parish office at least six months prior 
to that date.   

 

Homebound Ministry 
To all parishioners: If you are homebound 
and would like to receive the sacraments           

or a visit from a priest, or if you are aware of someone 
who needs a check-in, please contact the office. Para 

todos los feligreses: Si está confinado en su hogar y le  gustaría 
recibir los sacramentos o la visita de un sacerdote, o si sabe 

que alguien necesita registrarse, comuníquese con la oficina.  

Prayer 
For the Living 

Please pray for yourself, your neighbor, a loved one who may 
be struggling or rejoicing in the journey we call life. 

Healing Intentions 
Jennifer Parr, Rena Guest, Hannah Bextel, Lisa Brogan, Ellen 

Carter, Jenni Heggenstaller, Ceceila Bellinghiere, Maxwell 
Mackie, Mark Rice & Family, Tim & Rosanne Brandau, Lourdes 
Santiago, Louise Murley, Ann Marie Kaumo, Michael LAPointe, 
Stephanie Wadsworth and for those in Teton County suffering 

from COVID-19 
Souls of the Departed 

Bill Morlin, Dora Anselmi, Jessica Floyd, Gage Nelson Gregory, 
Joseph Kravetsky, Brad Cappucci, Shirley Brimeyer, David 

Hoelsch, Phyllis Ward, Danny Mayer 
 

February 12-13 
   

Collection 

Information for  

January 

Current Month 
Collected                   $46,619 

Current Month YTD 
Collected                    $397,365 

Current Month  Budgeted       $51,041 
 
Current Month YTD 
Budgeted                                  $343,291 

During this unprecedented time, you may still give online.  Please visit our website and click on the 

“online giving” link at the bottom of the homepage.  Your contributions are greatly appreciated.   

@olmcatholic 

@OLMCatholic 

Text: MOUNTAINFAMILY to 

84576 to receive parish 

updates 

              (307) 733-2516 lizzetolm@gmail.com 
Follow: Our Lady of 

the Mountains Page 

myParish App: 

Download app to access 

daily readings 
www.olmcatholic.org 

TEXT-TO-GIVE 
Text amount to: (307) 317-5554 

Lectors: 
5:30pm: Vickie Mates & Maggie Manning 

8:00am: Carl Salerno & Russell Nelson 
10:00am: Mary Kay Turner & Nancy Palomba 

Eucharistic Ministers: 

5:30pm: Joseph Wenger & Annie Wenger 

8:00am: John Doyle & Stuart Palmer 

10:00am: Barbara McPeak and Jane Carter-Getz 



SAVE THE DATE – VBS 
  
Vacation Bible School will be held July 11 – 15. More details will be posted in the bulletin at a later date. 
  
 GUARDE LA FECHA – EBV 
  
La Escuela Bíblica de Vacaciones se llevará a cabo del 11 al 15 de julio. Se publicarán más detalles en el 
boletín una fecha mas tarde. 

Donate Blood! 

The JACKSON COMMUNITY BLOOD DRIVE will be held the week of Valentines Day, 

so SHARE YOUR LOVE and make an appointment to come to the drive that will be 

held on Wednesday, February 16th, from 11:30AM until 6:00PM and again on 

Thursday, February 17th, from 7:30AM until 12:00PM at Shepherd of the 

Mountains Lutheran Church located at 750 Seneca Lane. Appointments can be 

made at www.Vitalant.org or by calling 1-877-258-4825. Walk-ins are also 

welcome. Donors are ALWAYS needed.  One out of every 3 people will need blood 

during their lives, but only one in 20 regularly give blood.  Every 2 seconds 

someone in the United States needs blood and it can only come from volunteers 

like you. Please support this important community event.  The Need is Constant; 

the Gratification Instant! 

Done Sangre! 

La COLECTA DE SANGRE DE LA COMUNIDAD DE JACKSON se llevará a cabo la 

semana del Día de San Valentín, así que COMPARTE TU AMOR y haz una cita para 

asistir a la colecta que se llevará a cabo el miércoles 16 de febrero de 11:30 a. m. a 

6:00 p. m. y nuevamente el jueves 17 de febrero, de 7:30 a. m. a 12:00 p. m. en la 

iglesia luterana Shepherd of the Mountains ubicada en 750 Seneca Lane. Las citas 

se pueden hacer en www.Vitalant.org o llamando al 1-877-258-4825. Walk-ins 

también son bienvenidos. SIEMPRE se necesitan donantes. Una de cada 3 

personas necesitará sangre durante su vida, pero solo una de cada 20 dona sangre regularmente. Cada 2 segundos alguien en 

los Estados Unidos necesita sangre y solo puede provenir de voluntarios como usted. Por favor apoye este importante evento 

comunitario. La Necesidad es Constante; el instante de la gratificación! 

YOUTH ACTIVITY 
  
Students, Kindergarten through 6th grade, and their families, are invited to a Mardi 
Gras activity on Sunday, February 27th, beginning at 5:00 pm.  This is a pot-luck so 
please bring your favorite side or desert to share.  The parish will provide the main 
meal.  Please RSVP to the Parish office, with the number attending, so we can plan 
on food and fun items. 
  
ACTIVIDAD JUVENIL 
  
Los estudiantes, desde el kinder hasta sexto grado, y sus familias, están invitados a 

una actividad de Mardi Gras el domingo 27 de febrero a partir de las 5:00 p. m. Esta 

es una comida compartida, así que traiga su plato o postre favorito para compartir. 

La parroquia proporcionará la comida principal. Confirme su asistencia a la oficina parroquial, con el número de asistentes, para 

que podamos planificar la comida y los artículos divertidos. 



 Doers of the Word      Sunday, February 6, 2022, 5th Sunday OT              Playing God  

Probably few have seen the 1932 movie called “The Man Who Played God.”  It was the story of a talented and wealthy 
musician.  He had the worst possible thing that could happen to a musician – he began to lose his hearing – he was going 
deaf.  And so, he became very bitter and cynical.  And not only did he turn his back on his friends, but he turned his back on 
God as well. 

Being rich, he moved into a penthouse, and there he took lessons in learning to read lips to compensate for his loss of 
hearing.  From his penthouse window, he overlooked a park.  He would look through a pair of high-powered binoculars, and 
he would learn to read the lips of people. 

Well, one day he concentrated on the lips of a young man whose lips were moving in prayer; and so, he determined what the 
young man was praying for, and being wealthy, he dispatched his butler to give the young man what he had been praying 
for.  On another occasion he read the lips of a young woman who was telling her friend about something that she so 
desperately needed, and once again he dispatched his butler to fulfill that need.  And each time he performed one of these 
services, the cynical musician would raise his face to heaven and he would laugh in God’s face.  He found it so humorous and 
so laughable that he was playing God; and he didn’t even believe in God. 

Well, what happened is that in time, doing all these things, meeting 
people’s needs, the man who played God, found God.  And he lived 
happily ever after. 

Jesus found fishermen and they followed.  In last Monday’s gospel (Mark 
5:1-20), the Nazarenes rejected Jesus and wanted to throw him off a 
cliff.  I wonder: did they reconsider later, like the man who played 
God?  The healed man in Mark’s gospel wanted to follow Jesus, but Jesus 
told him to go home and tell everyone what great things the Lord had 
done in him, and how he was shown compassion. 

Great example of how even evangelizing begins at home!  Like charity! 

Hacedores de la Palabra Domingo, 6 de febrero de 2022, 5º Domingo 

OT Jugando a ser Dios 

Probablemente pocos hayan visto la película de 1932 llamada “El hombre 

que jugó a Dios”. Era la historia de un músico talentoso y rico. Tenía lo 

peor que le podía pasar a un músico: comenzó a perder la audición, se estaba quedando sordo. Y así, se volvió muy amargado 

y cínico. Y no solo le dio la espalda a sus amigos, sino que también le dio la espalda a Dios. 

Siendo rico, se mudó a un ático, y allí tomó lecciones para aprender a leer los labios para compensar su pérdida de audición. 

Desde la ventana de su ático, miraba un parque. Miraría a través de un par de binoculares de alta potencia y aprendería a leer 

los labios de las personas. 

Pues bien, un día se concentró en los labios de un joven cuyos labios se movían en oración; y así, determinó por qué estaba 

orando el joven, y siendo rico, envió a su mayordomo para que le diera al joven lo que había estado pidiendo. En otra ocasión 

leyó los labios de una joven que le contaba a su amiga algo que tanto necesitaba, y una vez más envió a su mayordomo a 

satisfacer esa necesidad. Y cada vez que realizaba uno de estos servicios, el cínico músico levantaba el rostro al cielo y se reía 

en la cara de Dios. Encontró tan divertido y tan risible que estaba jugando a ser Dios; y ni siquiera creía en Dios. 

Bueno, lo que pasó es que con el tiempo, haciendo todas estas cosas, satisfaciendo las necesidades de la gente, el hombre 

que jugaba a ser Dios, encontró a Dios. Y vivió feliz para siempre. 

Jesús encontró a los pescadores y ellos lo siguieron. En el evangelio del lunes pasado (Marcos 5:1-20), los nazarenos 

rechazaron a Jesús y querían tirarlo por un precipicio. Me pregunto: ¿recapacitaron después, como el hombre que hacía de 

Dios? El hombre sanado en el evangelio de Marcos quería seguir a Jesús, pero Jesús le dijo que fuera a su casa y les contara a 

todos las grandes cosas que el Señor había hecho en él, y cómo le mostró compasión. 

¡Gran ejemplo de cómo incluso la evangelización comienza en casa! ¡Como la caridad! 



Week Update from Fr. D 

We started week four with more changes in our hospital policy. One, in particular, was  about the viewing of the family of 

those patients who recently passed away. Our morgue is at full capacity, so the hospital rented a big refrigerated container 

parked outside to accommodate the bodies of deceased patients. Of the deceased patients are in the container, their family 

is not allowed to have a viewing because it would require a lot of hospital resources. And now that the medical staff knows 

there is a Catholic intern priest, I am getting more requests for Catholic services. I am honored to do the Sacraments for 

Catholic patients. 

The dress code here for male chaplain interns is a coat and tie. Patients usually call us “doctors.” It happened like that when I 

visited a patient. I told her that I was just a chaplain. She asked, “ What is a chaplain?” I said to her that I represented a 

church. She said she didn’t have a church. I told her that is did not matter. I just wanted to make sure that I visited all patients 

under my care because the hospital does not allow family members to visit because of COVID. And I told her: “ I am here so 

that you won’t feel alone. Is there anything else I can do for you?” Then she said, “ Maybe this is the one that I have been 

looking for after a long time.” She did not elaborate. But after a 

brief pause. She told me: “ I don’t know whether you are sincere or 

not, but I like what you are doing.” For me, that was enough. I was 

not there to convert her. I was there because I cared. The good 

Samaritan did not interview the half-dead man he found along the 

way. He just picked him up because he needed help. No questions 

ask. Our Hearts for the Hungry program in our parish does the 

same. Love never fails. Debates, most often, yes.  

Our Lady of the Mountains, pray for me and all my parishioners. 

Actualización de la  semana del Padre Demetrio 

Comenzamos la cuarta semana con más cambios en nuestra 

política hospitalaria. Uno, en particular, fue sobre el visionado de la 

familia de aquellos pacientes que fallecieron recientemente. 

Nuestra morgue está a plena capacidad, por lo que el hospital 

alquiló un gran contenedor refrigerado estacionado afuera para 

acomodar los cuerpos de los pacientes fallecidos. De los pacientes 

fallecidos que se encuentran en el contenedor, su familia no puede tener una visita porque requeriría muchos recursos del 

hospital. Y ahora que el personal médico sabe que hay un sacerdote interno católico, recibo más solicitudes de servicios 

católicos. Me siento honrado de hacer los sacramentos para pacientes católicos. 

El código de vestimenta aquí para los pasantes capellanes masculinos es saco y corbata. Los pacientes generalmente nos 

llaman “médicos”. Sucedió así cuando visité a un paciente. Le dije que yo era sólo un capellán. Ella preguntó: "¿Qué es un 

capellán?" Le dije que yo representaba a una iglesia. Ella dijo que no tenía una iglesia. Le dije que eso no importaba. Solo 

quería asegurarme de visitar a todos los pacientes bajo mi cuidado porque el hospital no permite visitas de familiares debido a 

COVID. Y yo le dije: “Estoy aquí para que no te sientas sola. ¿Hay algo más que pueda hacer por ti?” Luego dijo: "Tal vez este 

es el que he estado buscando después de mucho tiempo". Ella no dio más detalles. Pero después de una breve pausa. Ella me 

dijo: “No sé si eres sincero o no, pero me gusta lo que estás haciendo”. Para mí, eso fue suficiente. Yo no estaba allí para 

convertirla. Yo estaba allí porque me importaba. El buen samaritano no entrevistó al hombre medio muerto que encontró en 

el camino. Simplemente lo recogió porque necesitaba ayuda. Sin preguntas. Nuestro programa Hearts for the Hungry en 

nuestra parroquia hace lo mismo. El amor nunca falla. Debates, la mayoría de las veces, sí. 

Nuestra Señora de las Montañas, ruega por mí y por todos mis feligreses. 

Padre D 

PD: Si recibe correos electrónicos que dicen provenir de mí pidiendo ayuda, NO SON REALES  



Our  Saints  this  week ! 
Josephine was born around 1869 in Sudan. Kidnapped as a child by slave traders, she 
was  given the name, “Bakhita,” meaning “lucky one.” She was sold to a number of 
owners until she was purchased at the age of 12 by the Italian Consul Callisto Legnani.  He 
brought her to Italy and, while  serving as a nanny, was sent to live with the Canossian 
Sisters in Venice.  There she was introduced to the faith, baptized Giuseppina, and 
eventually granted her freedom. In 1896 she joined the Canossian Daughters of Charity, 
& for some 50 years served her sisters as cook, seamstress & portress at their houses in 
Venice, Verona & Schio. She was especially beloved by her students for her sweet nature 
& musical voice. After a long & painful illness she died in 1947.  Pope John Paul II 
canonized this first Sudanese saint on October 1st  2000 as a witness 
to evangelical  reconciliation and a model of freedom. 
 
Scholastica died about 543 in Monte Cassino; she was the twin sister of Saint  Benedict. 
She was eventually interred in the same grave with her brother.  Most of what we know of 
Scholastica comes from the Dialogues of St. Gregory the Great who wrote,“so death did not 
separate the bodies of these two, whose minds had ever been united in the Lord”; She is 
invoked against storms & is patroness of Benedictine nunneries.    
 
According to St. Bernadette Soubirous (16 April), the visionary of Lourdes in 1858, the 
Virgin Mary proclaimed herself  “The Immaculate Conception” ** Pope John Paul II 
designated the 11 February as World Day of the Sick,  “ a special time of prayers & sharing, 
of offering one’s suffering for the good of the Church & of reminding us to see in our ill 
sisters & brothers the face of CHRIST who, by suffering, dying & rising, achieved the 
salvation of humankind” (Letter Instituting the World Day of the Sick, 13 May 1992). 
**  also this week on Feb 8th is designated World Day  
of Prayer & Awareness against Human Trafficking. 

Put  Out  into  the  Deep  Waters  of  our  Faith ! 
“Here I am, send me!”  are words that we sing joyfully but do we really mean to 
walk the path of those words enthusiastically as disciples of JESUS?  We are invited 
to see  
everything as a call in our lives to ministry as part of our vocation.   
Can we not learn from the spiritual journeys & imperfections of 3 great persons in 
the history of GOD dealing with us?  Today we hear accounts of the special call 
or “vocation” of 3 men as a life-changing odyssey.  Isaiah sorrows over his sinfulness & uncleanliness as he is confronted by 
GOD.  Paul admits that he persecuted the early Church & is least of the apostles.  Peter is aware of his unworthiness & knows 
his sins. 
GOD’s “call” to speak in GOD’s name allows the men to see the reality, readiness & repentance of their lives.  They see GOD 
as all-holy, all-loving & all forgiving.  These 3 called individuals look to GOD for healing and wholeness in sincere spirit of 
repentance. I believe that we are invited daily to seek GOD with frankness exposing our brokenness & lack of deep faith.   
Peter “left everything” and followed JESUS when called.  Our ancestors in the faith, from Abraham to Mother Teresa, are our 
models.  I truly believe that we need to be challenged to our own “personal calls” to conversion and 
discipleship.   ~ Father  Dan 



¡Nuestros santos de esta semana! 

Josephine nació alrededor de 1869 en Sudán. Secuestrada de niña por traficantes 

de esclavos, se le dio el nombre de "Bakhita", que significa "la afortunada". Fue 

vendida a varios propietarios hasta que fue comprada a la edad de 12 años por el 

cónsul italiano Callisto Legnani. La llevó a Italia y, mientras servía como niñera, fue 

enviada a vivir con las Hermanas Canossianas en Venecia. Allí fue presentada a la fe, 

bautizada Giuseppina y, finalmente, se le concedió la libertad. En 1896 se unió a las 

Hijas de la Caridad de Canossian, y durante unos 50 años sirvió a sus hermanas como 

cocinera, costurera y portera en sus casas en Venecia, Verona y Schio. Sus alumnos 

la querían especialmente por su naturaleza dulce y su voz musical. Después de una 

larga y dolorosa enfermedad, murió en 1947. El Papa Juan Pablo II canonizó a esta 

primera santa sudanesa el 1 de octubre de 2000 como testigo de la reconciliación evangélica y modelo de libertad. 

Scholastica murió alrededor de 543 en Monte Cassino; ella era la hermana gemela de San Benito. 

Finalmente fue enterrada en la misma tumba con su hermano. La mayor parte de lo que sabemos 

de la Escolástica proviene de los Diálogos de San Gregorio Magno, quien escribió: “así que la 

muerte no separó los cuerpos de estos dos, cuyas mentes siempre habían estado unidas en el 

Señor”; Se la invoca contra las tormentas y es patrona de los conventos benedictinos. 

Según Santa Bernadette Soubirous (16 de abril), la vidente de Lourdes en 1858, la Virgen María se 

proclamó a sí misma "La Inmaculada Concepción" ** El Papa Juan Pablo II designó el 11 de febrero 

como el Día Mundial del Enfermo, "un tiempo especial de oración y compartir, de ofrecer el propio sufrimiento por el bien 

de la Iglesia y de recordarnos ver en nuestros hermanos y hermanas enfermos el rostro de CRISTO que, sufriendo, muriendo 

y resucitando, logró la salvación de la humanidad” (Carta que instituye al mundo Día del Enfermo, 13 de mayo de 1992). 

**  también esta semana, el 8 de febrero, se designa el Día Mundial de Oración y 

Concienciación contra la Trata de Personas. 

¡Entrar a las Aguas Profundas de nuestra Fe! 

"¡Aquí estoy, envíame!" son palabras que cantamos con alegría, pero ¿realmente 

queremos caminar el camino de esas palabras con entusiasmo como discípulos de 

JESÚS? Estamos invitados a ver todo como un llamado en nuestra vida al ministerio 

como parte de nuestra vocación. 

¿No podemos aprender de los viajes espirituales y las imperfecciones de 3 grandes personas en la historia de DIOS que trata 

con nosotros? Hoy escuchamos relatos del llamado especial o "vocación" de 3 hombres como una odisea que cambió la 

vida. Isaías se aflige por su pecaminosidad e inmundicia cuando es confrontado por DIOS. Pablo admite que persiguió a la 

Iglesia primitiva y que es el más pequeño de los apóstoles. Pedro es consciente de su indignidad y conoce sus pecados. 

El "llamado" de DIOS para hablar en el nombre de DIOS les permite a los hombres ver la realidad, la preparación y el 

arrepentimiento de sus vidas. Ellos ven a DIOS como todo santo, todo amor y todo perdón. Estos 3 individuos llamados 

miran a DIOS por sanidad y plenitud en un sincero espíritu de arrepentimiento. 

Creo que estamos invitados diariamente a buscar a DIOS con franqueza 

exponiendo nuestro quebrantamiento y falta de fe profunda. 

Pedro “dejó todo” y siguió a JESÚS cuando lo llamaron. Nuestros antepasados en 

la fe, desde Abraham hasta la Madre Teresa, son nuestros modelos. Realmente 

creo que debemos ser desafiados a nuestros propios "llamados personales" a la 

conversión y el discipulado. ~ Padre Dan 



Readings  for  the  Week 
 
Mon  7th    1  Kgs  8: 1-7,  9 - 13 
                       Mark   6:  53 – 56 
Tue    8th    St. Josephine  Bakhita, virgin 
                    St. Jerome  Emiliani 
                    1  Kgs  8: 22 – 23, 27 – 
30                                                                                    
                                     
                        Mk   7:  1 – 13 
Wed   9th    1 Kgs  10: 1 – 10 
                         Mk   7:  14 – 23 
Thu    10th   Saint  Scholastica, virgin 
                     1 Kgs  11: 4 – 13 
                          Mk  7:  24 – 30  
Fri      11th    Our  Lady  of  Lourdes 
                     World  Day  of  the Sick 
                     1 Kgs  11:  29 -32;  12:  19 
                           Mk  7:  31 – 37 
Sat      12th   1 Kgs  12:  26 –32;  13: 33 – 34 
                           Mk  8:  1 – 10 
Sun     13th     6th Sunday in Ordinary Time 
                         Jer   17:  5 – 8 
                         1 Cor  15: 12;  16 – 20 
                         Luke   6:  17,  20 -26 
                        World  Day  of  Marriage 

Seminarian Education Fund annual appeal 2022 

The Seminarian Education Fund annual appeal has begun. 

Many of you should have received a letter and prayer card 

in the mail this past week. In addition to praying for vocations, 

offering financial support to our seminarians is another way you 

can actively promote vocations in the Diocese of Cheyenne, which 

is among the goals of Vision 2030. Your gift will help to provide for 

tuition, room and board, and other expenses related to forming our 

seminarians. Perhaps more importantly, your gift, no matter how 

large or small, will encourage and sustain our seminarians as they make their journey toward priesthood. Please prayerfully 

consider your gift to the Seminarian Education Fund.  

Llamado anual del Fondo de Educación de los Seminaristas 2022 

La apelación anual del Fondo para la Educación de los Seminaristas ha comenzado. Muchos de ustedes debieron haber 

recibido una carta y una tarjeta de oración por correo la semana pasada. Además de orar por las vocaciones, ofrecer apoyo 

financiero a nuestros seminaristas es otra forma en que puede promover activamente las vocaciones en la Diócesis de 

Cheyenne, que se encuentra entre los objetivos de Visión 2030. Su donación ayudará a pagar la matrícula, el alojamiento y la 

comida, y otros gastos relacionados con la formación de nuestros seminaristas. Quizás lo más importante es que su 

donación, sin importar cuán grande o pequeña sea, alentará y sostendrá a nuestros seminaristas en su camino hacia el 

sacerdocio. Considere en oración su donación al Fondo para la Educación de los Seminaristas. 



OLM’s Living & Giving 
Goal:  $106,466.00 

Amount Pledged to Date: 
$105,036.00 

Amount Paid: $99,821.00 

Living & Giving in Christ Update 

Thank you to all who have responded to 

letters and pleas for the Living & Giving 

Campaign. Your generosity helps the 

Church fulfill its pastoral obligations. 

Each year, OLM is co-responsible for a 

diocesan-wide goal, and without your 

contributions, we would have to make 

up the shortfall using funds from our 

general revenue. May God reward you 

and your family for your gifts to our 

parish! With a grateful and prayerful 

heart! 

Actualización de Vivir y dar en Cristo 

Gracias a todos los que han respondido a las 

cartas y las súplicas de la Campaña Living & 

Giving. Su generosidad ayuda a la Iglesia a 

cumplir con sus obligaciones pastorales. Cada 

año, OLM es corresponsable de una meta 

diocesana y, sin sus contribuciones, 

tendríamos que cubrir el déficit utilizando 

fondos de nuestros ingresos generales. ¡Que 

Dios le recompense a usted y a su familia por 

sus regalos a nuestra parroquia! ¡Con un 

corazón agradecido y orante! 

Oberammergau 2022 Passion Play 
 

Join Bishop Steven and Father Tom 

Cronkleton on a pilgrimage to the 

Oberammergau Passion Play 

September 24 - October 3, 2022. 

Over 10 days and 8 nights, we will 

visit Germany, Switzerland, Austria, 

and Liechtenstein. In addition to the 

Passion Play, which has been 

performed every 10 years since 1634, 

we will celebrate Mass at various 

churches like the Dom zu Unserer 

Lieben Frau (Cathedral of Our Dear 

Lady) in Munich and the Cathedral of 

St. Peter in Cologne, which has the 

relics of the Magi. Brochures are 

available online by copying and 

pasting https://bit.ly/2N0iDpA into 

your browser.  

Obra de la pasión de Oberammergau 

2022 

Únase al obispo Steven y al padre 

Tom Cronkleton en una peregrinación 

a la representación de la Pasión de Oberammergau del 24 de 

septiembre al 3 de octubre de 2022. Durante 10 días y 8 noches, 

visitaremos Alemania, Suiza, Austria y Liechtenstein. Además de la 

Pasión, que se representa cada 10 años desde 1634, celebraremos 

Misa en varias iglesias como la Dom zu Unserer Lieben Frau (Catedral 

de Nuestra Querida Señora) en Munich y la Catedral de San Pedro en 

Colonia, que tiene las reliquias de los Reyes Magos. Los folletos están 

disponibles en línea copiando y pegando https://bit.ly/2N0iDpA en 

su navegador. 

https://bit.ly/2N0iDpA


OUR LADY OF THE MOUNTAINS MASS SCHEDULE 
Sunday Mass: 

 Saturday:       5:30 p.m 
 Sunday:          8:00 a.m., 10:00 a.m., and 

                                               12:00 p.m. Spanish  
Daily Mass:  

 Monday:        8:00 a.m. 
 Tuesday:        8:00 a.m. 
 Wednesday:  8:00 a.m. 
 Thursday:       8:00 a.m. and 5:30 p.m. 
 Friday:            8:00 a.m. and 7:00 p.m. Spanish 
 Saturday:       8:00 a.m. 
 

MORNING PRAYER 
Monday–Saturday: 7:45 a.m. 

Mary’s Daughters: Thursdays 9am– 11am 

ROSARY  Monday– Wednesday and Friday: 8:30 a.m.  
(after morning Mass) 
 
ADORATION SCHEDULE 
Thursday: 8:30 a.m.–5:15p.m In Worship Space 
 
CONFESSION SCHEDULE 
By appointment or from 4-5pm Saturday evening 
 

PARISH CONTACT 
Phone: (307) 733-2516       
Email: lizzetolm@gmail.com 
Mailing Address: PO Box 992, Jackson WY 83001 
Physical Address: 201 S Jackson St, Jackson WY 83001 
Office hours: Monday– Friday 8:00am– 4:00pm 

OLM Staff 
Fr. Demetrio Penascoza –Pastor  

                       Fr. Philip J. Vanderlin-Parochial Vicar (Bilingual)  
    Fr. Dan Gonzalez– Priest in Residence (Bilingual)    

Deacon Harry Flavin - Pastoral Assistant             Susan Shepard - Music Coordinador                       
Deacon Doug Vlchek - Pastoral Assistant             Mary Martin - JCCW        
Deacon Richard Harden - Faith Formation Director            Tom Botts - Grand Knight K of C 
Deacon Matthew Ostdiek-Pastoral Assistant                     Mary Cernicek - Parish Council Chairperson         
Lizzet Garcia-Business Manager (Bilingual)                          Huck Henneberry - Maintenance/Safety 
Isabel Navarrete - Hearts for the Hungry Chef                 Tom Botts - Finance Council Chairperson 

Hot FREE Community meal 

for you and your family! 

Comida caliente 

GRATIS para usted y su 

familia! 

Church Information  

Informacion de la Iglesia  

Lunch: Monday-Friday 
12:00pm– 1:00pm 

Almuerzo: Lunes a 
Viernes 

Mary's Daughters 
Meet us for our weekly Mary's Daughters on Thursdays 9-11 am. Prayer, fellowship, and 
a chance to grow in our Catholic faith together.  Contact Amelia at 307-690-7509.  
 
Hijas de Maria 
Reúnase con nosotros para nuestro hijas de Maria semanal los jueves de 9 a 11 a. M. 
Oración, compañerismo y la oportunidad de crecer juntos en nuestra fe católica. 
Comuníquese con Amelia al 307-690-7509. 

Interested in volunteering? 

Contact Isabel at 

isabelnolm@gmail.com 

Interesado en ser 

voluntario? Póngase en 

contacto con Isabel en 

isabelnolm@gmail.com 



 


